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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1951-1952.

SEANCE pu 11 JuiN 1952,

Projet de loi organique de I’enseignement normal.,

AMENDEMENTS DE
M. ROLLAND ET CONSORTS
AU TEXTE PRESENTE PAR LA COMMISSION.

ART. 8.

Remplacer les mots « aprés avoir pris Pavis » par
les mots « sur avis favorable ».

J. ROLLAND.
1. CROMMEN.
R. CATTEALU.
R. GEORGE.
i. MAZEREEL.

— -~

—~

Justification.

Il est normal de tenir compte de Tavis des spécia-
listes; la composition paritaire du Conscil de perfec-
tionnement donnant toute garantic.

ArT. 11.

Ajouler aprés le mot « éléves », le mot « réguliers ».

ART. 12,

RBemplacer le 17 alinéa du § 2, par le texte suivant :

« Pour les membres laics du personnel enseignant
(l(s ¢eoles normales privées, le trailement visé au
§ 1 est liquidé par 'Elat direetement aux intéressés. »

J. ROLLLAND.
1. CROMMEN.,
1. CATTEAU.
1. GEORGE.
G. MAZEREEL,

— -~

Voir :
Documents du Sénat :
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1951-1952,

VERGADERING VAN 11 Junr 1952,

Wetsontwerp tot regeling van het normaal-
onderwijs.

AMENDEMENTEN VAN
DE H. ROLLAND CS. OP DE TEKST _
VOORGEDRACEN DOOR DE COMMISSIE.

- ART. 8.

De woorden « na het advies van de in artikel 22
bedoclde bevoegde Verbeteringsraad te hebben inge-
wonnen » te vervangen door « op gunstig advies van
de in artikel 22 bedoelde bevoegde Verbeterings-
raad ».

Verantwoording.

Het is normaal dat rekening wordt gehouden met
hel advies van deskundigen, aangezien de paritaire
samenstelling van de Verbeteringsraad alle waarbor-
gen biedt.

ArT. 11.

Telkens voor het woord « leerlingen » het woord
« regelmatige » in te voegen.

ART. 12.

Het 1° lid van §
tekst : .

« De in § 1 bedoclde wedde voor het leken onder-
wijzend personeel van de private normaalscholen
wordt door de Staat rechtstrecks aan de l)elanﬂheb-
benden uithetaald. »

2, te vervangen door de volgende
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Justification.

Déeision du Congrés P.S.C. de Gand; demandes
réitérées des syndicats chrétiens.

ART. 19.

Remplacer cet article par le texte suivant :

« Les modalités du paiement direct des traitements
sont fixées par le Roi. »

ArT. 20.

Remplacer le deuxiéme alinéa par le texte suivant :

« Dans les écoles normales agréées, I'inspection
porte nécessairement :

1° sur lorganisation pédagogique des cours;

9 sur lorganisation matérielle et les autres con-
ditions exigées pour Pobtention et le maintien de
I’agréation;

3 sur la tenue des registres, listes, dossiers et docu-
ments qui doivent se trouver a I’école. »

J. ROLLAND.
G. CROMMEN.
R. CATTEAU.
R. GEORGE.
G. MAZEREEL.

Justification.

Conclusion commune (Point VII) de la Commis-
sion mixte de rapprochement entre les deux réseaux
d’enscignement normal organisé par les pouvoirs
publics et par Tiniliative privée.

ART. 22,

Compléter le §° par les mots :
« ... ou dont I'examen est demandé par un tiers des
membres au moins. » :

J. ROLLAND.
G. CROMMEN.
2. CATTEALU.
R. GEORGE.
1. MAZEREEL.
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Justification.

Il est bon que la minorité du Conseil puisse se faire
entendre.

{ ]

Verantwoording.

Beslissing van het C.V.P.-Congres te Gent; herhaal-
delijk gevraagd door de christelijke syndicaten.

ARrT. 19.

Dat artikel te vervangen door de volgende tekst :

« De Koning bepaalt de modaliteiten inzake directe
uitbetaling der wedden. »

Arr. 20.

Het 2° lid door de volgende tekst te vervangen :

‘« In de erkende normaalscholen zijn noodzakelij-
kerwijze aan de inspectie onderworpen :

1° de pedagogische inrichting der lessen;

2° de materiéle inrichting en de overige- voorwaar-

den vereist voor het verkrijgen en behouden van de
erkenning;

3° het houden der registers, lijsten, dossiers en stuk-
ken, die zich in de school moeten bevinden. »

Verantwoording.

Gemeenschappelijke conclusie (Punt VII) van de
Gemengde Toenaderingscommissie tussen beide nor-
maalonderwijsnetten, georganiseerd door de openbare
besturen en door het privaat initjatief. :

ART. 22.

Het bepaalde onder 4° aan te vullen met :

« ... of waarvan het onderzoek door len minste
cen derde der leden wordt gevraagd. »

Verantwoording.

Het is goed dat de minderheid van de Raad zich
kan doen horen.

10290. — E. Guyot, s. a., Bruzelles.



